La phrase suivante est grammaticalement intéressante : «In
afwachting laat je hen in het hotel inschrijven » (« Dans
|’attente, laisse / fais-les inscrire a 'hétel »).

« LATEN » exige souvent (surtout a I'impératif) un REJET de
infinitif (ici «inschrijven »), derriere les compléments
(« hen » et « in het hotel »), a la fin de la phrase.

Pour le phénomene du REJET du verbe, lisez notre

synthese en couleurs :
https://www.idesetautres.be/?p=ndis&mod=grammatica&smod=re|Verbes

La phrase commencant par un complément (« In
afwachting»), cela engendre une INVERSION : le sujet « |e
» passe derriere le verbe « laat ».
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Triphine, hier 15 een 1ijs
heb. 6a met Robert enBertrand in de stad en

hoop hen het nodige. In afwachting laat je
hen in het hotel inschriven.
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